P E 1 C PELLET

CALDERA DE CONDENSACION DE PELLETS

NOVEDAD:

Separador de particulas integrado

(filtro electronico) disponible como
componente opcional

CALENTAR MEJOR
GRACIAS A LA INNOVADORA

TECNOLOGIA DE
froling @

CONDENSACION



CALEFACCION

ECOLOGICAMENTE LIMPIA

ECONOMICAMENTE
ATRACTIVA

La evolucién de los precios de los distintos com-
bustibles en los Ultimos afios ha demostrado las
ventajas de los pellets de madera: constituyen
una forma limpia de calefacciéon ecoldgica y
también econdémicamente atractiva. La made-
ra es un combustible renovable y, por lo tanto,
neutro en emisiones de CO,,. Los pellets son de
madera natural no tratada.
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Las grandes cantidades de serrin y virutas de la
industria maderera se compactan y peletizan sin
tratamiento previo. Los pellets tienen una alta
densidad energética y son faciles de suministrar
y almacenar. Por ello, son el combustible ideal
para sistemas de calefaccion completamente
automaticos. Los pellets se transportan en ca-
miones cisterna desde los cuales se descargan
directamente en el silo.



Froling se dedica al aprovechamiento eficiente de la madera
como fuente de energia desde hace mas de cinco décadas.
Actualmente, la marca Froling es sinonimo de tecnologia
innovadora de calefaccion con biomasa. Nuestras calderas
de lefa, astillas y pellets funcionan con éxito en toda
Europa. Todos los productos se fabrican en nuestras
plantas ubicadas en Austria y Alemania. Ademas,
nuestra amplia red de servicio técnico garantiza una

atencion rapida y eficiente.

CALIDAD Y
SEGURIDAD
AUSTRIACAS

GARANTIZADAS

“ Pionero internacional en cuanto a téecnica y diseno

“ Funcionamiento sofisticado y totalmente automatico

“ Excelente compatibilidad medioambiental

“ Eficiencia energética limpia y ecoldgica

“ Combustible renovable y neutro en emisiones de CO_

“ |deal para todos los tipos de casas

“ Mas comodidad para el usuario

La caldera de condensacién de pellets PE1c Pellet presenta

un nuevo disefio y estd equipada de serie con una tecnologia

de condensacién innovadora. Esta tecnologfa garantiza
una eficacia adn mayor y un funcionamiento econémico y
extremadamente silencioso en un espacio minimo. Asimismo, la
nueva PE1c Pellet destaca por su alto nivel de comodidad, sus
emisiones reducidas y su bajo consumo eléctrico.

FLUS X AWARD

T
BEST
PRODUCT
OF THE YEAR
2019

e
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Conexion para un funcionamiento independiente del aire ambiente

Sonda lambda para una combustién optimizada

Separador de particulas integrable de forrma opcional
(filtro electréonico) para reducir aun mas las emisiones

Intercambiador de calor por condensacion
con enjuague automatico

Aislamiento de alta calidad

Sisterma WOS Sistema de optimizacion de la eficacia para la
limpieza automatica del intercambiador de calor
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Tapa del intercambiador de calor refrigerada por aire
para una maxima eficiencia y unas temperaturas de superficie reducidas

Pantalla tactil de 7” con LED de estado
para un manejo sencillo e intuitivo

Caldera de acero fino
para una vida util mucho mas larga

Quemador de pellets de alta calidad
con encendedor de ceramica silencioso y de bajo consumo
eléctrico

Parrilla deslizante automatica
para una extraccion de cenizas y una limpieza totalmente
automaticas

Cenicero de amplio volumen
para alargar los intervalos de vaciado
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NOVEDAD MUNDIAL
VALOR CALORIFICO +
FILTRO ELECTRONICO

Tecnologia de condensacion integrada

La caldera de condensacién fabricada completamente de

acero fino proporciona un nivel maximo de eficiencia y ahorra
hasta un 10 % en costes de combustible. La energia de
los humos, que se evacua por la chimenea en los sistemas
estéandar, se aprovecha y, de este modo, permite alcanzar un
rendimiento de la caldera de mas del 106 %. Los elementos
de desplazamiento de los turbuladores conducen el gas por los
tubos del intercambiador de calor hacia arriba y garantizan asf
un rendimiento energético maximo.

Ventajas: ¢ Alto rendimiento (mas del 106 %)
« Costes de combustible reducidos
¢ Para radiadores, asi como para calefaccion por

pared radiante y suelo radiante

Dispositivo de enjuague automatico

Gracias a la limpieza dependiente del tiempo de
funcionamiento, la operacién de enjuague solo se realiza
cuando realmente es necesaria.

Intercambiador de calor completamente
de acero fino

Salida con sifon para la salida de condensado

Sifén de tubo, inclusive abertura para inspeccién, para facilitar
las operaciones de limpieza.
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Funcionamiento independiente del aire
ambiente

En las salas de calderas tradicionales, hay una pérdida
de calor no controlada debido a las aberturas necesarias
para la entrada de aire. Esto no sucede en el caso de las
calderas independientes del aire ambiente gracias a la
conexién directa del aire. Ademas, un sistema integrado
precalienta el aire de combustién suministrado, lo que
aumenta la eficiencia de la instalacién.

Ventajas: ¢ No se necesita una abertura de entrada de
aire en la sala de calderas
« Méaxima eficiencia

Separador de particulas integrable de forma
opcional (filtro electronico)

El separador de particulas disponible de forma opcional puede
incorporarse a posteriori en cualquier momento y sin necesidad
de espacio adicional, lo que reduce considerablemente las
emisiones de polvo fino de la caldera. La carga electrostatica
de las particulas se realiza en el intercambiador de calor de
acero fino, por lo que la amplia superficie del intercambiador
de calor y los turbuladores con elementos de desplazamiento
sirven al mismo tiempo como superficie de separacién. La
limpieza se lleva a cabo de forma totalmente automatica con el
dispositivo de enjuague integrado.

Ventajas: ¢ Posibilidad de reequipamiento in situ
¢« No se necesita espacio adicional
¢ Limpieza combinada con el sistema de
optimizacién de rendimiento del intercambiador
de calor (WOS)
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SOFISTICADO DISENO INTERIOR
PARA UN MAYOR NIVEL DE COMODIDAD

Ventilador de humos CE con control de
velocidad

El ventilador de humos CE con control de velocidad
proporciona la cantidad de aire exacta durante la combustién.
De esta manera, el control de velocidad del ventilador de
humos estabiliza la combustién, durante todo el tiempo que
esta dura, y adapta el rendimiento a las necesidades. En
combinacién con el controlador lambda, garantiza condiciones
de combustién ideales. El ventilador de humos CE tiene una
eficacia claramente mayor que los ventiladores de humos
convencionales con motores de CA. En consecuencia, se
consigue un ahorro energético considerable.

Ventajas: ¢« Maxima comodidad de uso
¢ Optimizacién permanente de la combustién
« Hasta un 40 % menos de consumo eléctrico

Valvula de cierre combinada con aire secundario

La combustién de la PE1c Pellet esta regulada por depresion vy,
en combinacién con el ventilador de humos CE, garantiza una
méaxima seguridad operativa. Una novedad es la innovadora
regulacion de la distribucién del aire secundario en combinacion
con la vélvula de cierre. Con solo un actuador, el aire primario y
el aire secundario se adaptan éptimamente a las condiciones
correspondientes dentro de la cdmara de combustién, lo que,
junto con el controlador lambda instalado de serie, contribuye a
reducir a un minimo el nivel de emisiones contaminantes.

Encendido rapido que ahorra energia

El silencioso encendedor de ceramica garantiza un encendido
seguro del combustible que ahorra energfa. Gracias a la
regulacion por depresidn, la corriente de aire se vigila de forma
constante a través del encendedor de ceramica.

Ventajas: « Silencioso encendedor de ceramica para un
encendido fiable
¢ Encendido automatico con la brasa residual
¢« No se necesita ninguin ventilador por separado
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Valvula de compuerta del silo

Cuando el combustible es transportado del silo al contenedor para pellets,
la valvula de cierre del silo se abre y, al mismo tiempo, la valvula de cierre
del quemador se cierra.

Contenedor de pellets de alta
capacidad

El gran contenedor de pellets, con una ca-
pacidad de 60 litros, reduce la frecuencia
de suministro de pellets. El contenedor se
llena de forma totalmente automatica me-
diante una turbina de aspiracién integrada.

Ventajas: ¢ Llenado cémodo
¢ Funcionamiento eficiente

Sisterma de seguridad doble

Combinando la valvula de cierre del siloy la
valvula de cierre del quemador se obtiene
un sistema de doble valvula que ofrece la
maxima seguridad.

Ventajas: « La méxima seguridad
operativa posible

¢ Maxima seguridad contra
el retorno de la llama

Valvula de compuerta del que-
mador

De esta forma, el doble sistema de segu-
ridad asegura un cierre fiable entre el silo
y el quemador de pellets, lo que garantiza
la méxima seguridad contra el retorno de
llama.
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OPTIMIZACION DEL ESPACIO
CON

TECNOLOGIAS

DE ULTIMA GENERACION

Posibilidad de montar hasta tres grupos
de bombas directamente en la caldera
(mezcladas/sin mezclar)

Posibilidad de conectar la manguera de

2 aspiracion desde arriba o desde atras

3 Perfecta conexion con la chimenea gracias
al tubo de conexion de Froling FAR

4 Posibilidad de conectar el tubo de humos vy la

salida atras u opcionalmente a la derecha
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Accionamiento para el sisterma WOS vy la
extraccion de cenizas

El sistema de limpieza del intercambiador de calor (WOS),
incorporado de serie, consta de turbuladores especiales
de acero fino con elementos de desplazamiento que se
insertan en los tubos del intercambiador de calor. Gracias
al uso de un Unico accionamiento para el sistema WOS
y la extraccién de cenizas, la energia eléctrica necesaria
se reduce a un minimo. Otra ventaja: Las superficies de
calentamiento limpias aumentan la eficacia y permiten un
menor consumo de combustible.

oy

Ventajas: « Eficacia ain mayor
¢ Bajo consumo de combustible

:
!
;

e Accionamiento comun

Tubos especiales del intercambiador de calor

Optima descarga de las cenizas

Comoda extraccion de cenizas

El manejo cémodo es nuestra prioridad. Las cenizas caen
automaticamente en un cenicero cerrado a través del
sinfin de cenizas.

El momento de vaciado se ve en la pantalla o en el
smartphone.

Ventajas: ¢ Largos intervalos de vaciado
¢ Vaciado cémodo
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CONTROL INDIVIDUAL
DEL SISTEMA
DE CALENTAMIENTO

Controlador Lambdatronic P 3200

Con el control de la caldera Lambdatronic P 3200 y la nueva
pantalla tactil de 7 pulgadas, Froling avanza hacia el futuro. El
sistema de gestién inteligente del controlador facilita la incorpo-
racién de hasta 18 circuitos de calefaccién, hasta 4 depdsitos
de inercia y hasta 8 acumuladores de ACS. La unidad de mando
garantiza una visualizacién clara de los estados de funciona-
miento. La éptima estructura del mend permite un facil manejo.
Las funciones principales se pueden seleccionar facilmente por
medio de simbolos en la pantalla a color de gran tamafio.

Ventajas: « Control exacto de la combustién gracias al controlador lambda con una sonda lambda
« Conexién de hasta 18 circuitos de calefaccién, 8 acumuladores de ACS y hasta 4 siste-

mas de gestion de depdsitos de inercia
« Posibilidad de integrar la instalacion solar

¢« Marco LED para la indicacién de estado con deteccién de presencia luminosa

« Manejo sencillo e intuitivo
¢ Diversas posibilidades de hogar inteligente (por ejemplo, Loxone)

¢« Mando a distancia desde la sala de estar (paneles de control RBG 3200 y

RGB 3200 Touch) o a través de Internet (froeling-connect.com)

MANEJO
SENCILLO E INTUITIVO
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Fig. 1: Vista de conjunto del circuito de
calefaccion (pantalla de inicio)

Fig. 2: Vista de los tiempos de calenta-
miento (ajustables de forma individual)
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Fig. 3: Vista de conjunto del nuevo
moédulo de vacaciones



TODO A LA VISTA
EN TODO MOMENTO
CON LA APLICACION DE FROLING

y

La aplicacién de Froling le permite vigilar y controlar su caldera en linea, en cualquier
momento y desde cualquier parte. Los valores de estado y los ajustes de configura-
ciéon mas importantes se pueden leer o cambiar de forma facil y cémoda por Internet.
Ademas, puede configurar los mensajes de estado que desee recibir por SMS o correo
electrénico (por ejemplo, cuando es preciso vaciar el cenicero o cuando aparece un
mensaje de error).

Los requisitos son una caldera Froling (médulo principal de software a

partir de la versiéon V50.04 B05.16) con pantalla tactil de la caldera

NUEVO! (a partir de la versién V60.01 B01.34), una conexién a Internet (de

Versién de escritorio con banda ancha) y una tablet/un smartphone con sistema operativo

aun mas opciones. iOS o Android. Tras establecer la conexién a Internet y activar

la caldera, puede utilizar un dispositivo con conexién a Inter-

net (mdvil, tablet, PC, etc.) en cualquier momento y desde

cualquier lugar a para acceder al sistema. La aplicacién se

encuentra disponible en la Play Store de Android y en la
App Store de iOS.

¢ Manejo sencillo e intuitivo de la caldera
¢ Valores de estado que pueden abrirse y modificarse en
solo unos segundos

¢ Denominacién individual de los circuitos de calefaccién

« Las modificaciones de estado se transmiten directamente al
usuario (p. e],, por correo electrénico o mediante mensajes push)

¢ No se necesita un hardware adicional (p. ej.,, gateway de
Internet)

SMART HOME

Disfrute de una casa inteligente, cémoda y segura con la posibilidades de
Smart Home, las opciones de conexién de Froling.

Loxone

Combine su calefaccién de Froling con el miniservidor Loxone
y la nueva extension de Froling e implante asi un control in-
dividualizado de la caldera basandose en el control de salas
individuales del Smart Home Loxone.

Ventajas: Manejo sencillo y visién del circuito de calefaccion

a través del miniservidor Loxone, notificacion inmediata acerca

de las modificaciones de estado para cada situacién (modo de
presencia, vacaciones, ahorro...)

Modbus

La interfaz Modbus de Froling permite incorporar la instalacién en
un sistema de gestién de edificios.
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ACCESORIOS PARA
MAS CONFORT

Sensor de temperatura ambiente FRA

Con el sensor de temperatura ambiente FRA de Froling de solo 8x8 cm,
se pueden ajustar y seleccionar de forma sencilla los modos operativos
més importantes del circuito de calefaccién. EI FRA se puede conectar
con o sin influencia ambiental. La rueda de ajuste permite modificar la
temperatura ambiente hasta +3 °C.

Panel de control RBG 3200

Con el panel de control RBG 3200 se logra atiin mayor comodidad. Des-
de su sala de estar puede controlar cémodamente la calefaccién.En la
unidad de mando de 19 x 8 cm, se pueden leer de forma sencilla todos
los valores principales y mensajes de estado y, ademas, se pueden rea-
lizar todas las configuraciones con solo pulsar un botén.

Panel de control RBG 3200 Touch

El RBG 3200 Touch destaca por su nueva superficie tactil. El panel
de control es intuitivo y facil de manejar gracias a la estructura I6gica
del menu. El dispositivo de mando de 17x10 cm aprox., que cuenta
con una pantalla a color, muestra las funciones mds importantes con
claridad y ajusta autométicamente la iluminacién de fondo en funcién
de las condiciones de iluminacion. El panel de control se conecta al
control de la caldera mediante un cable de bus.

Modulo de circuito de cale-
faccion

Con carcasa de pared y un sensor
de contacto como control del circui-
to de calefaccion para hasta dos cir-
cuitos de calefaccion del mezclador.
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Modulo hidraulico

Con carcasa de pared y dos senso-
res de inmersion para controlar una
o dos bombas y una valvula de cam-
bio con hasta seis sensores.

Paquete solar WMZ

Conjunto para la medicion de la
cantidad de calor, que consiste en
un generador de pulso de volumen
ETW-S 2.5 uno Sensor de colectory
dos sensores de contacto para medi-
cion de temperatura de flujo y retorno.



Sisterma manual de sondas de aspiracion cuadruple

Racores de llenado de pellets

Los pellets se suministran en camiones cisternay se
inyectan en el silo por medio de la boca de llenado.
La segunda boca sirve para la extraccién controlada
y sin polvo del aire que se escapa.

Sisterma de aspiracion
de pellets RS 4/ RS 8

Versién como la anterior pero con
la diferencia de la conmutacion
automatica entre las sondas de
succién.

El sistema de sonda de succién de pellets manual RS 4 crea mas espacio en el espacio de alma-
cenamiento correcto. Gracias a la instalacién flexible e independiente de la ubicacién de las son-
das de succién, es posible hacer el mejor uso posible de cualquier geometria de sala. El cambio
entre las sondas de succién es manual / manual. Como regla general: Por cada 1 m2 de superficie
del silo de pellets, se debe instalar una sonda de aspiracion.

Barrido totalmente
automatico

Seleccion auto-
matica de la sonda

La seleccién de sondas para 4 u 8 sondas de
aspiracion se realiza automaticamente en ciclos
predefinidos y el control lo lleva a cabo la caldera
de pellets. No obstante, si se presenta un fallo in-
esperado en la sonda de aspiracion, este puede
subsanarse a través de una inversién de la con-
duccién de aire completamente automética (bar-
rido en sentido inverso).

Pirdmide para la optimizacion del
espacio de almacenamiento

Ventajas de un vistazo:

= Facil montaje

= No se precisa suelo inclinado en el silo

= Mas volumen del silo (30%b)

= Conmutacion automatica entre las sondas

= Barrido automatico en sentido inverso
= Sistema libre de mantenimiento



Para obtener mas informacion, consulte
el prospecto de Froling relativo a los
sistemas de extraccion para pellets.

Silo textil
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El sistema de silo textil es una opcién flexible y sencilla
para almacenar pellets. 9 superficies diferentes
disponibles (de 1,6 m x 1,25 m hasta 29 m x 2,9 m)
con una capacidad de 1,6 a 7,4 toneladas, dependiendo
de la densidad aparente. El uso de un silo textil brinda
ventajas adicionales: facil montaje, hermético al polvo vy,
si es necesario, también se puede instalar en el exterior
acompafado de la proteccion adecuada contra lluvia y
luz ultravioleta.

Sistema de sinfin de aspiracion

El sistema de aspiracién con tornillo sinfin de Froling
es la solucién ideal para espacios rectangulares con
descarga frontal. La posicién profunda y horizontal del
sinfin de descarga permite aprovechar éptimamente
todo el espacio, lo que garantiza el vaciado completo
del silo. En combinacién con el sistema de aspiracién de
Froling, esto facilita la instalacién de la caldera.

Depdsito de reserva de pellets
Cube 330/Cube 500S

Cube 330/500S es la solucién éptima y econémica para
bajas demandas de combustible. Se llena manualmente
(p. €j. con pellets en sacos) y puede alojar hasta un total
de 330 kg a 495 kg de pellets. Mediante una sonda
de aspiracion incluida en el volumen de suministro, los
pellets se transportan hasta la caldera.



Topo de pellets®

Este sistema de extraccion de pellets se caracteriza
por su facil montaje y por el aprovechamiento éptimo
del volumen del silo. En el sistema topo de pellet para
extracciéon neumatica, los pellets se aspiran desde
arriba, lo que asegura el suministro de combustible a la
caldera. El topo se mueve automaticamente por todos
los rincones del silo y garantiza un vaciado éptimo.

Topo de pellets E3®

El topo de pellets E3® suministra calderas de pellets de
aproximadamente 50 a 300 kW con un requerimiento
anual de pellets de varias toneladas. Los tamafos de
almacenamiento tipicos son de hasta 40 toneladas de
granulos o 60m?® de capacidad en diferentes geometrias:
desde redondos hasta cuadrados y rectangulares, el gra-
nulo mole E3® se puede usar con flexibilidad.

Ajuste del combustible mediante colector de
polvo de pellets PST

Los pellets de madera son limpios y de alta calidad. Los
eventuales residuos de polvo de madera se pueden filtrar
del combustible con el colector de polvo de pellets PST.
Esto optimiza la eficiencia de la zona de combustién por
afos. El colector de polvo de pellets PST se instala en cu-
alquier posicién en la tuberia de retorno de aire del siste-
ma de aspiracion de pellets. El disefio del ciclén permite
separar las particulas de polvo del aire de retorno que se
depositan en el interior. EI contenedor se puede retirar fa-
cilmente y se puede llevar cémodamente al lugar de vacia-
do. Este sistema se puede incorporar posteriormente en
cualguier momento y no requiere mantenimiento.
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CALDERA DE CONDENSACION DE PELLETS PE1c
DISTANCIAS Y DATOS TECNICOS

o
L=
D
<

Distancias minimas 16-22

A Distancia entre la puerta aislante y la pared 550

B Distancia entre el lateral de la caldera y la pared 500

C Distancia entre la parte posterior y la pared (tubo de salida de humos trasero) 400

C1 Distancia entre la parte posterior y la pared (tubo de salida de humos derecho) 100

D Distancia entre el lateral de la caldera y la pared (lado del tope de la puerta) 30 (70"

E  Altura minima de la habitacién 5002
Tamafio minimo de la sala (longitud x anchura) 1360 x 1280

 Con barras distribuidoras para tres grupos de bombas
? Area de mantenimiento para retirar los resortes WOS hacia arriba

Datos técnicos 16 22

Potencia calorifica nominal (kW] 15 20

Potencia térmica nominal (condensacién) [kW] 16,2 21,6

Rango de potencia térmica (kW] 45-15 6-20,4

Rango de potencia térmica (condensacién) [kW] 48-16,2 6,4 -22

Etiqueta energética” (A 2 A 2

Conexion eléctrica [V/Hz/A] 230V / 50 Hz / protegida por fusible C16 A

Z:SIiiii |saincf?r:dc(ia:lalimen’[acién sin contenido de agua) kgl 870 875

Contenido total de la caldera (agua) 1] 75

Capacidad de la tolva para pellets 1 60

Capacidad del cajén de cenizas [1] 18

Condensado por hora de carga nominal 1] 1,0-156 | 1,8-22

Presién necesaria del agua para el dispositivo de enjuague [bar] 2 2

* Etiqueta combinada (caldera + control)

18| Froling @



B5 B4
ke |
T
A
% —
oy |
vy al_ v
B3
2
&2

Dimensiones

L
L1
L2
L3
L4
B
B1
B2
B3
B4
Bb
H

H1
H2
H3
H4
H5

Longitud de la caldera

Longitud total con la conexién del tubo de salida de humos
Distancia de la conexién del tubo de salida de humos en el lateral
Distancia de la salida de condensado en el lateral

Distancia alimentacién/retorno

Anchura de la caldera

Anchura de la caldera, incluidas las barras de distribucién para tres grupos de bombas (A)"

Distancia de la conexién del tubo de salida de humos atras
Distancia de la salida de condensado atrés

Distancia entre el retorno y el lateral de la caldera
Distancia entre la alimentacién y el retorno

Altura de la caldera / Conexién del sistema de aspiracion /
Conexién del agua de enjuague

Altura de la conexién de alimentacién / retorno
Altura de la conexién del tubo de salida de humos
Altura de la conexién de la salida de condensado
Altura de la conexién de vaciado

Anchura de la caldera, incluidas las barras de distribucién para dos /
tres grupos de bombas (A)"

Didmetro del tubo de salida de humos (interior)

VEn el caso del grupo de bombas opcional con barras de distribucién

The ecodesign requirements according to VO (EU) 2015/1189, Annex Il, point 1. are met.

DIMENSIONES

[Mmm]

780
810
126
90
70
750
820
234
167
168
90

1500

1525
450
220
335

2005

132
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Caldera de pellets

PE1 Pellet 7 - 35 kW
PE1c Pellet 16 - 22 kW
P4 Pellet 48 - 105 kW
Caldera para lena Caldera de lena y pellets
S1 Turbo 15 -20 kW SP Dual compact 15 - 20 kW
S3 Turbo 20 - 45 kW SP Dual 29 - 40 kW
S4 Turbo 22 - 60 kW

Caldera de astillas de madera / Cormmercial boilers

T4e 20 - 350 kW Tl 350 kW
Turbomat 150 - 550 kW LLambdamat 750 - 1500 kW

Calor y electricidad a partir de la madera

Gasificador de lecho fijo CHP 45 - 500 kWel
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